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Comenzar

Conoce tus auriculares

Comencemos. Te llevaremos a explorar tus auriculares. Los moto buds
loop son auriculares inaldmbricos que permiten controlar la reproduccion
multimedia, administrar las llamadas o activar el asistente de voz con
unos pPocos gestos, estés donde estés.
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Nota: Las imagenes de los productos son meramente ilustrativas y
pueden diferir de los productos reales que adquieras.

Estuche de carga

Contactos
de carga

Indicador LED —— - 0

Botén de

funcién

de carga
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Auriculares

Botdn de control
— Carcasa anterior

@q)— Micréfono
(instalado)

Carcasa posterior

Ponte los auriculares

Precaucién: Deja de usar el producto y busca ayuda médica si se te irrita
la piel.

1 Abre el ensamble para colocar cada auricular. La carcasa anterior
(parte con forma de bola) debe ir al frente y la carcasa posterior (parte
con forma de frijol) debe estar en la parte posterior de la oreja.

2 Regula cada auricular para conseguir un ajuste perfecto y el mejor sonido.

79 2
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Nota: Los auriculares son intercambiables, lo que significa que puedes
llevar cualquier auricular en cualquier oreja. Cuando los dos auriculares
estan en la oreja, adaptan automaticamente los canales de audio
izquierdo y derecho. Escucharas un “Ding” después del tono de aviso de
deteccion de auriculares en uso.

Usar los auriculares

Para utilizar los auriculares, haz lo siguiente en los botones de control de
los auriculares (consulta Auriculares para conocer los botones de control):

N,

A
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N L R Presiona cualquiera de los botones de control una
vez a fin de reproducir o pausar la musica, o para
responder o finalizar una llamada.

M L Presiona el botdn de control izquierdo dos veces
para reproducir la pista anterior.

M R Presiona el botédn de control derecho dos veces para
reproducir la pista siguiente.

M L Presiona el botédn de control izquierdo tres veces
para subir el volumen.

R Presiona el botén de control derecho tres veces
para bajar el volumen.

x3

sz« L R Mantén pulsado el botén de control durante
tres segundos para iniciar el asistente de voz
(consulta Activar el asistente de voz) o rechazar
una llamada.

Consejo: Cuando utilices los auriculares con dispositivos Android,
descarga la Aplicacién Moto Buds para Personalizar los gestos.

Cargar los auriculares

Nota: Antes de cargar el producto, retira cualquier pelicula protectora de
los auriculares o del estuche de carga.

Carga el estuche con un cable USB-C®.

P

Carga con un cable USB-C®

Consejos:
» Para maximizar el tiempo de uso y la duracion de la bateria, guarda los
auriculares en el estuche de carga cuando no los utilices. De lo contrario,
los sensores permaneceran activos, con lo que se agotara la bateria.

» Tus auriculares se cargaran automaticamente cuando estén en el
estuche de carga, siempre que el estuche esté cargado.

» En algunos teléfonos Motorola que estan sincronizados con los
auriculares, puedes ver los niveles de bateria de los auriculares y del
estuche de carga deslizando hacia arriba desde la pantalla principal y
pulsando ) /(& Ajustes > Dispositivos conectados > {8 Ajustes
junto a moto buds loop. Para obtener mas informacion, consulta la
Aplicaciéon Moto Buds y Estado del indicador LED.
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Sincronizacién y conexion

Los auriculares inaldmbricos estan disefiados para ser compatibles con
una amplia gama de dispositivos que admiten Bluetooth y funciones de
audio. Esto incluye smartphones, tablets, computadoras portatiles y
cualquier otro dispositivo que tenga conectividad Bluetooth y capacidad
de salida de audio. Los auriculares utilizan la tecnologia Bluetooth para
conectarse de forma inalambrica con estos dispositivos, lo que permite
disfrutar de la reproduccién de audio sin necesidad de conexién por
cable. Tanto si usas el teléfono para escuchar musica, la tablet para ver un
video o la computadora portatil para una conferencia telefénica, estos
auriculares inalambricos te proporcionaran una experiencia de audio
comoda y sin interrupciones.

Nota: Si ves una luz LED naranja parpadeante (consulta Estado del
indicador LED), |a bateria del estuche esta baja y no esta lista para
sincronizarse. Carga el estuche de carga lo suficiente (consulta Cargar los
auriculares).

Sincronizacion rapida

Puedes sincronizar rapidamente los auriculares con dispositivos maoviles
Motorola con Android 12 o posterior, asi como con otros smartphonesy
tablets Android compatibles con la sincronizacion rapida de Google.

Consejo: Consulta al fabricante del dispositivo Android para obtener
informacion sobre la sincronizacion rapida de Google.

Nota: £l acceso completo a la sincronizacion rapida de Google requiere
un dispositivo configurado con una cuenta de Google.

1 Enciende el 3 Bluetooth del dispositivo que quieras sincronizar.

Consejo: Para activar Bluetooth en un teléfono Motorola, desliza hacia
arriba desde la pantalla principal y pulsa @/Ajustes > Dispositivos
conectados > Sincronizar dispositivo nuevo.

2 Con los auriculares en el estuche abierto, entraran automaticamente
en el modo de sincronizacion Bluetooth y aparecera una ventana
emergente.

Nota: Si no aparece la ventana emergente, consulta Sincronizacién
manual.

3 Pulsa Conectar en la ventana emergente y sigue las instrucciones en
pantalla para completar la conexion y descargar la Aplicacion Moto
Buds si no se ha descargado en tu dispositivo.
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moto buds loop

©  Conoones = Presiona para conectarte

Sincronizacién manual

Puedes sincronizar manualmente los auriculares con dispositivos
compatibles con Bluetooth, incluidos teléfonos, tablets y computadoras
portatiles que funcionan con diferentes sistemas operativos como
Android, iOS, Windows, etc.

1 Activa el 3 Bluetooth en el dispositivo con el que deseas sincronizar y
abre la lista de dispositivos Bluetooth disponibles.

Consejo: Para activar Bluetooth en un teléfono Motorola, desliza hacia
arriba desde la pantalla principal y pulsa () / (@) Ajustes > Dispositivos
conectados > Sincronizar dispositivo nuevo.

2 Con los auriculares en el estuche abierto, mantén pulsado el botéon de
funcion durante dos segundos hasta que el indicador LED parpadee
en azul (consulta la ubicacion de los botones en el Estuche de carga).

Consejo: Si antes de pulsar el botdn de funcion aparece en tu
dispositivo una ventana emergente que te pide que te conectes, sigue
las instrucciones de Sincronizacién rapida para sincronizar
auriculares.
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3 Selecciona moto buds loop en los ajustes del Bluetooth del dispositivo
que gquieras sincronizar.

4 Sigue las instrucciones en pantalla para completar la sincronizacion.

Conexion dual

Tus auriculares pueden conectarse con dos dispositivos y la conexién dual
esta desactivada de manera predeterminada. Activa la conexion dual
para no tener que cambiar manualmente de conexion.

Nota: Para activar la conexion dual, al menos uno de los dispositivos
conectados debe tener sistema Android.

1 instala la Aplicacién Moto Buds en tu dispositivo Android.

2 Asegurate de que tus auriculares estén conectados a tu dispositivo
Android (consulta Sincronizacién y conexién).

3 Pulsa ¥ Moto Buds y, a continuacion, pulsa el interruptor situado
junto a Conexién dual para activarla.

4 Sigue los pasos de Sincronizacién y conexidn para conectar con un
segundo dispositivo.

Notas:

» Cuando los auriculares estan sincronizados con dos dispositivos, solo
puedes escuchar el audio de un dispositivo a la vez. La reproduccion de
audio se prioriza asf: las llamadas entrantes tienen prioridad sobre la
reproduccion multimedia (musica y videos), y ambas cosas tienen
prioridad en un dispositivo en reposo. Por ejemplo, si tienes los
auriculares conectados tanto a una tablet como a un smartphone, y
recibes una llamada en el smartphone mientras estas viendo un video
en la tablet, el audio se cambiara automaticamente al smartphone.

Cuando tus auriculares estan conectados a dos dispositivos
(dispositivo Ay dispositivo B), y el dispositivo A esté reproduciendo
contenido, puedes reproducir algo en el dispositivo B, pero el audio del
dispositivo B se pausara o silenciara. El audio del dispositivo B se
escuchara por los auriculares solo cuando se pause el contenido en el
dispositivo A.
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Estado del indicador LED

Cuando el indicador LED (consulta la posicién del LED en Estuche de

carga) muestra lo siguiente:

@ { |uzazul intermitente

los auriculares se estan
sincronizando

N

@ |uz verde intermitente que
parpadea cuatro veces

los auriculares estan
sincronizados

N
.

’

@ _ |uz intermitente naranja

el estuche estd cargando

e |uzverdefija

la carga del estuche esta
completa o la bateria del
estuche esta por encima del
60 %

@ |uz naranja fija

la baterfa estd baja

luz intermitente blanca

los auriculares se reiniciaron
(consulta Desincronizar,
reiniciar o restablecer los
auriculares)
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Aplicacion Moto Buds

Descargar e instalar la aplicacion

Para disfrutar de toda la experiencia moto buds, descarga la aplicacion
® Moto Buds en www.motorola.com/mymotobuds. O, escanea el cédigo
QR abajo para descargar la app desde Google Play™ Store.

Nota: La aplicacion Moto Buds es solo para dispositivos Android. Moto
recomienda mantener la aplicacién actualizada para disfrutar de las
ultimas funciones.

Consejo: En algunos teléfonos Motorola, también puedes obtener la
aplicaciéon deslizando hacia arriba desde la pantalla principal y pulsando
@/ Z@j Ajustes > Dispositivos conectados > €§§ Ajustes junto a moto
buds loop > Instalar aplicacién complementaria.

Una vez que los auriculares estén sincronizados y conectados con tu
dispositivo Android (consulta Sincronizacién y conexién), puedes usar la
aplicacion ¥ Moto Buds para ver los niveles detallados de bateria,
cambiar entre modos de control de ruido, ajustar los ajustes de sonido,
personalizar los gestos y mas.

Encuéntralo de la siguiente manera: desde tu dispositivo Android, pulsa
® Moto Buds y selecciona moto buds loop.

Nota: La pantalla puede verse diferente.

Revisa tus dispositivos o

agrega uno nuevo.

Quita el dispositivo.
= Cambia el nombre del
dispositivo.

moto buds loop

© #8100 #&100 D8y

Revisa los niveles
de la bateria.

Al ) =

Sonido Gestos was

L——— Obtén el firmware

Conexion dual ® mas actual.
Permitir que se conecte otro dispositivo

Crystal Talk

Dihuta de lamadas més nitdasconla (@)

ciminacion gerid potenciads pora 1A

Widget

Controlar los Moto Buds en la pantalla principal
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» Nombre del dispositivo: para editar el nombre de tus auriculares,
pulsa el icono j’ Editar que estd en la esquina superior derecha de la
pantalla.

Consejo: £n los teléfonos Motorola, también puedes editar el nombre
de tus auriculares deslizando hacia arriba desde la pantalla principal y
pulsando (B) /(& Ajustes > Dispositivos conectados > {8 Ajustes
junto a moto buds loop > y Icono Editar.

» Niveles de bateria: para ver los niveles de bateria tanto del estuche de
carga como de los auriculares, coloca ambos auriculares en el estuche.
Consejo: En algunos teléfonos Motorola, puedes ver los niveles de
bateria de los auriculares y del estuche de carga deslizando hacia
arriba desde la pantalla principal y pulsando @/ Ajustes >
Dispositivos conectados > {8; Ajustes junto a moto buds loop.

» Actualizacién de firmware: para obtener la Ultima version, pulsa
Mas > Actualizacién de firmware > Buscar actualizaciones.

Cambiar los ajustes de sonido de los
auriculares

Puedes elegir entre diferentes opciones de sonido y disfrutar de la
musica o jugar con ajustes de sonido Unicos.

1 Asegurate de que tus auriculares estén conectados a tu dispositivo
Android (consulta Sincronizacién y conexién).

2 Pulsa ¥ Moto Buds en tu dispositivo Android.

3 Pulsa Sonido y personaliza el sonido de tus auriculares:

« Pulsa Sonido espacial o Ecualizador para disfrutar de sonido
espacial con seguimiento de cabeza, o selecciona una opcion de
sonido estéreo como Sonido inteligente, Musica, Pelicula, Juegos,
Podcast o Personalizado. Para cambiar los ajustes del modo, pulsa
el icono /7 Editar.

« Activa el Modo de juego para minimizar la latencia y sumergirte en
la partida.

Nota: Algunas opciones pueden no estar disponibles en todos los
dispositivos o en todas las regiones.

Personalizar los gestos

Puedes personalizar los gestos de tus auriculares para llamadas, musica y
asistente de voz.

Nota: Los nombres de los gestos pueden variar segun el dispositivo y
cambiar dependiendo del software del dispositivo y de los auriculares.

1 Asegurate de que tus auriculares estén conectados a tu dispositivo
Android (consulta Sincronizacién y conexién).
2 Pulsa ¥ Moto Buds en tu dispositivo Android.
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3 Pulsa Gestos > Auricular izquierdo o derecho y personaliza tus gestos:

Pulsa Un toque, luego selecciona una opcion como Reproducir/
pausar, Siguiente, Anterior, Subir el volumen o Bajar el volumen.

Pulsa Toque doble, luego selecciona una opcién como Reproducir/
pausar, Siguiente, Anterior, Subir el volumen, Bajar el volumen o
Ninguno.

Pulsa Toque triple, luego selecciona una opciéon como Reproducir/
pausar, Siguiente, Anterior, Subir el volumen o Bajar volumen.

Pulsa Presionar y retener, luego selecciona una opcién como
Asistente de voz (consulta Activar el asistente de voz) o Ninguno.
Consejo: Todos los gestos estan activados de forma predeterminada.
Para desactivar un gesto, pulsa el interruptor que esta junto a él. También
puedes aprender sobre los controles por gestos pulsando Gestos > Ver
tutorial.

Activar el asistente de voz

Puedes decirle a tu teléfono lo que quieres mientras usas los auriculares.

1 Asegurate de que tus auriculares estén conectados a tu dispositivo
Android (consulta Sincronizacién y conexién).

2 Pulsa ¥ Moto Buds en tu dispositivo Android.
Pulsa Gestos > Auricular izquierdo o derecho > Presionar y retener,
luego selecciona Asistente de voz (consulta Personalizar los gestos).

Nota: Los nombres de los gestos pueden variar segun el dispositivo y
cambiar dependiendo del software del dispositivo y de los auriculares.

4 Mantén presionado el botén de control del auricular que elegiste para

el asistente de voz, espera a que aparezca la ventana de conversacion
en la pantallay, luego, da una orden o haz una pregunta.

Activar o desactivar la deteccion de
auriculares en uso

La detecciéon de auriculares en uso permite pausar automaticamente la
reproduccion de musica cuando te quitas uno de los auriculares 'y
reanudarla cuando te lo vuelves a poner.

1 Asegurate de que tus auriculares estén conectados a tu dispositivo
Android (consulta Sincronizacién y conexién).

2 Pulsa ¥ Moto Buds en tu dispositivo Android.

3 Pulsa Masy, luego, pulsa el interruptor junto a Deteccién de
auriculares en uso para activarla o desactivarla.

Nota: Las llamadas siguen activas en los auriculares incluso cuando te los
sacas del oido, siempre que estén conectados con el dispositivo. Si pausas
manualmente el contenido multimedia antes de sacarte alguno de los
auriculares, la reproducciéon no se reanudara automaticamente cuando te
vuelvas a poner el auricular.
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Encontrar los auriculares

Si pierdes tus auriculares, usa la aplicacion ¥ Moto Buds para
encontrarlos.

Precaucién: Para evitar dafos auditivos, no intentes hacer sonar el
timbre mientras uses cualquiera de tus auriculares.

1 Asegurate de que tus auriculares estén conectados a tu dispositivo
Android (consulta Sincronizacién y conexidn).
2 Pulsa ¥ Moto Buds en tu dispositivo Android.

Pulsa Mdas > Hacer sonar mis auriculares y, luego, pulsa el icono &)
Hacer sonar auricular para que suene un timbre en el auricular que
estas buscando.

4 Para que se detenga el timbre, pulsa el icono @ Detener timbre del
auricular.

Consejo: En algunos teléfonos Motorola, también puedes encontrar los
auriculares deslizando hacia arriba desde la pantalla principal y pulsando
)/ © Ajustes > Dispositivos conectados > {8; Ajustes junto a moto
buds loop > Encontrar dispositivo y, luego, pulsa el icono #) Altavoz
para hacer sonar el timbre de tu auricular.

Nota: Para hacer sonar el timbre de tus auriculares, deben estar cerca (a
menos de 10 metros) y conectados a tu dispositivo.
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Resolver los problemas de los
auriculares

Desincronizar, reiniciar o restablecer los
auriculares

Si los auriculares no funcionan, intenta desincronizarlos, reiniciarlos o
restablecerlos.

» Desincronizar: para desincronizar los auriculares, ve a los ajustes de

Bluetooth en el dispositivo sincronizado y, luego, pulsa Olvidar.

Nota: En teléfonos Motorola, desincroniza los auriculares deslizando
hacia arriba desde la pantalla principal y tocando @/@Ajustes >
Dispositivos conectados > ég? Ajustes junto a moto buds loop >
Olvidar.

Reiniciar: para reiniciar los auriculares, coloca ambos auriculares en el
estuche de carga, cierra la tapay, luego, vuelve a abrir el estuche.

Ajustes de fabrica: con los audifonos en el estuche abierto, mantén
presionado el botén de funcion durante 12 segundos. El dispositivo
entrara en estado de ajustes de fabrica, y el indicador LED parpadeara
en color blanco. Sigue las indicaciones en Sincronizacién y conexién
para sincronizarlos nuevamente.

Arreglar problemas

Si no escuchas el audio con claridad o no oyes bien a los demas durante
una llamada, prueba los siguientes ajustes:

» Ajusta el volumen en el dispositivo conectado o muévete a otro lugar.

» Limpia las puntas de los auriculares y los auriculares, especialmente las

salidasy las zonas de malla (consulta Limpiar los auriculares).

» AsegUrate de que los auriculares y el dispositivo sincronizado estén

dentro del rango maximo de Bluetooth (10 metros). La distancia puede
variar segun el entorno.

» AsegUrate de mantener los auriculares alejados de ondas

electromagnéticas.

Resolver los problemas de los auriculares



Obtén mas ayuda

Informacion legal, regulatoria y de
seguridad

Para acceder a la informacion legal, regulatoria y de seguridad del
dispositivo, visita motorola.com/accessory-legal.

Informacion de seguridad

» Para evitar un posible dafio en tu capacidad auditiva, no subas
el volumen a niveles muy altos por periodos prolongados.
Si sientes molestias en el oido, deja de usar el dispositivo con
los audifonos y recibe atencion médica. Para obtener mas informacion,
visita motorola.com/accessory-legal.

La conduccién segura y responsable es tu principal responsabilidad
cuando conduces un vehiculo. Cumple siempre las leyes y normas
locales. En algunas situaciones, usar los auriculares puede distraerte o
afectar tu percepciéon del entorno. Siempre mantente atento a tu

entorno mientras los uses.

Este producto contiene imanes que pueden interferir en el
marcapasos y otros dispositivos médicos. Consulta con tu médico y
revisa las instrucciones del fabricante del dispositivo médico antes de
usar este producto.

Los cargadores que no cumplen con las normas nacionales aplicables
pueden ser peligrosos y causar lesiones o la muerte, ademas de dafar

el producto.

La bateria del producto se disefd para durar todo el ciclo de vida de
este. Para evitar posibles incendios y lesiones, Unicamente agentes de
un centro de servicio aprobado de Motorola o personas que posean
habilidades comparables podran quitar la bateria del producto. No
deseches la bateria ni el producto accesorio en el fuego.

No se recomienda intentar desarmar, reparar ni modificar el dispositivo
por cuenta propia. Eso puede dafar el producto y constituir un peligro.

Evita mirar directamente al LED, ya que eso podria provocar molestias
o afectar la vision de forma temporal.

Este producto no es un juguete. El producto contiene partes pequenas
que pueden representar un PELIGRO DE ASFIXIA o causar otras
lesiones a nifos pequenos y animales. Mantén el producto alejado de
los animales y los nifos pequenos.

Deja de usar el producto y busca ayuda médica si se te irrita la piel.

Respeta todas las restricciones locales cuando utilices dispositivos
moviles en espacios publicos como hospitales, aviones o escuelas. Con
frecuencia, aungque no siempre, las areas potencialmente explosivas
estan sefalizadas y pueden incluir zonas de detonaciones, estaciones
de servicio, zonas de carga de combustible (como la cubierta inferior
de los barcos), instalaciones de transferencia o almacenamiento de

Obtén mas ayuda
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combustible o de productos quimicos, o zonas donde el aire contiene
productos quimicos o particulas, tales como grano en polvo o polvos
de metal. Deja de usar el teléfono antes de ingresar en un area como
esa y no cargue las baterias. En estas zonas se pueden producir chispas
gue pueden causar explosiones o incendios.

» No pongas el producto en dispositivos de calefaccion, como
microondas, hornos o radiadores. El producto puede explotar si se
sobrecalienta.

» No uses el producto al aire libre durante tormentas eléctrica

Uso y cuidado

» No uses los moto buds loop cuando la temperatura sea inferior a 0 °C
(32 °F) o superior a 45 °C (113 °F). No lo almacenes ni transportes a
temperaturas inferiores a -20 °C (-4 °F) ni superiores a 60 °C (140 °F).

No expongas el producto al agua, la lluvia, la humedad extrema u otros
liquidos.

No lo expongas al polvo, la suciedad, la arena, alimentos u otros
materiales similares.

No expongas tu producto a ambientes alcalinos.

No dejes caer, desarmes, perfores ni aplastes el producto, ni lo
expongas al fuego.

No metas el producto en la lavadora ni en la secadora.

Evitar los dafios provocados por el agua

El producto es resistente al agua y a salpicaduras, pero no es totalmente a
prueba de agua. Evita exponer el producto a agua presurizada, agua salada
o liquidos distintos de agua dulce, y no lo sumerjas intencionalmente en
un liquido niintentes operarlo debajo del agua. La resistencia al agua y las
salpicaduras no es permanente, y el desempenio de la protecciéon puede
seguir disminuyendo debido al uso cotidiano.

La garantia no cubre los dafios provocados por liquidos.
Para prevenir dafios al producto a causa del agua, haz lo siguiente:

» No expongas el producto a agua presurizada ni a liquidos que no sean
agua dulce.

» Seca bien el producto y los puertos con un pafo suave y limpio.
» No intentes cargar el producto cuando esté mojado.

» No tires, perfores o rayes tu producto, ya que esto podria dafar las
caracteristicas repelentes al agua.

Limpiar el estuche de carga

» No sumerjas el producto en agentes de limpieza ni utilices materiales
de limpieza que contengan lejia o0 agentes abrasivos.

» Usa toallitas o pafios humedecidos con alcohol isopropilico con una
concentracion de 70 % (especifico para productos electroelectrénicos)
a fin de limpiar el exterior del estuche de carga.

Obtén mas ayuda



Usa un pafo suave y seco para limpiar con cuidado el interior del
estuche de carga, especialmente los contactos de carga, para eliminar
cualquier residuo acumulado.

Evita que la humedad entre en las aberturas del producto, incluidos el
puerto de carga, los micréfonos y los contactos de carga.

Limpiar los auriculares

No sumerjas el producto en agentes de limpieza ni utilices materiales
de limpieza que contengan lejia o agentes abrasivos.

Usa un pafo suave y seco para limpiar con cuidado los auriculares,
incluidos los contactos de carga.

Al limpiar los auriculares, retira con cuidado cualquier cera o pelusa
alrededor de la carcasa anterior.

Si es necesario, usa toallitas o pafios humedecidos con alcohol
isopropilico con una concentracion de 70 % (especifico para productos
electroelectrénicos). Evita la humedad en las aberturas del producto,
incluidos los microfonos y los contactos de carga.

Seca los auriculares y el area de los contactos de carga antes de volver
a colocarlos en el estuche.

o o e
Servicio Yy reparacion

Si tienes dudas o necesitas asesoria, con gusto te ayudaremos. Visita
www.motorola.com/support, donde puedes seleccionar diferentes
opciones de atencion al cliente.

Derechos de autor y marcas comerciales

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www,motorolacom

Algunas funciones, servicios y aplicaciones dependen de la red y es posible que no estén disponibles en
todas las &reas; puede que se apliquen términos, condiciones o cargos adicionales. Comunicate con tu
proveedor de servicios para obtener més informacion al respecto.

Todas las funciones, la funcionalidad y otras especificaciones del producto, asi como la informacion
incluida en esta guia, se basan en la informacion mas reciente disponible, la que se considera precisa en
el momento de [a liberacion. Motorola se reserva el derecho de cambiar o modificar toda informacion o
especificacion sin aviso ni obligacion.

Nota: Las imagenes en esta guia son solo ejemplos. Parte del contenido podria diferir de su dispositivo
seguin la region, las especificaciones del modelo o el software del dispositivo.

MOTOROLA, el logotipo de la M estilizada, MOTO y |a familia de marcas MOTO son marcas comerciales o
registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play y otras marcas
relacionadas y los logotipos son marcas comerciales de Google LLC. USB Type-C* y USB-C* son marcas
comerciales de USB Implementers Forum. La marca denominativa Bluetooth® y sus logotipos son
marcas comerciales propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de esas marcas por parte de
Motorola Mobility LLC se realiza bajo licencia. Bose y Sound by Bose son marcas comerciales de Bose
Corporation. Todos los demas nombres de productos o servicios pertenecen a sus respectivos
propietarios.

© 2025 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

Disefiado y fabricado por o para Motorola Mobility LLC, una subsidiaria de propiedad completa de
Lenovo.

Producto: moto buds loop (modelo XT2545-1)
Ndmero de manual: SSC8E80740-A

Obtén mas ayuda


http://www.motorola.com/support
http://www.motorola.com
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